
Kokzijde H.43. 

1. un dre:r;1 a stre?r zLn za zim ban uwt 
2. ma m::>.! z.z da blu~ g::>IJ gi.atn 
3. za spiTJ;l - nijä.ndarz mza ::>v mre maJi.J;l 
4. spzTtn ITZ lastiX 
5. ::>p dat JXzTp krzag .. n za fzTnhg .. broT.at 
6. dn tzTmarman red a sph~ndr fn za VÎIJ ar 
7. da JXzTpar lrekta za hTpn ::>f 
8. 1Tn di fabrika 1Tsar ni.tn ta zi.n 
9. kum Lr ma kint - kum I a kintJa 

10. b::>.s g .. e.ma nakiar vi.r pintm bLr I geen dim. 
11. briiJ twza kilo kri.?n 1 geen dim. I kre.zn (zwarte) 
12. zre mrenre.ldarJXavyvn dri.litarz win ytredrUIJkn 
13. re vardrzag .. da ma mred re st::>k 
14. kre.n za kTni. g .. azi.n 
15. karnaval anzTz ni fe.la mza g .. avi.rt 
16. ksim blida dak manrem ni maj ag .. ::> .nre 
17. krentzTk ni ad::>.n m::>.t 
18. winret ad::>.n - dTndin did::>r ::>fk::>mt 
19. re k::>ba - re k::>banret - re k::>baja.g .. ra 
20. re klakTa - banuwt - of : gapint (minder gebr.) 

re wii.a ( = weiland) - m::>ig .. as ( = hooiland) - re 
padabro .... at- ren a.g .. a.- re pyt - ren ylig .. a- of : 
ren yl (een uil heet : re doT.myl) 

21. di kre.rla da.i g .. zal da wre.rlt faXtn 
22. kX::>ja pre.rJtJas Xe.vn I pre.rJs I 
23. iiJalantu fe.l uda JXe.pn ::>fbre.kn 
24. renre fänzale.vn akzabe.t rekre.g .. n 
25. ga ma twza brza stzan - brad:r. -· da bratsta 
26. dat stambeT.lt st::>.t::> nimza 
27. di VITnd red a le.vn hTk a bar::>IJ 
28. lyJzfre.r ITZ zn dTne.mJ ni Xable.vn 
29. da JXo.ljUIJS ren mreta mzastar n::> da zii rewzTst 
30. ka k.ATn ag .. lik ni kmp voTa dUIJk Xarzat sin 
31. da bzastn drÏIJ~ g .. reran linz::>.tmeTl 
32. re k.A .. ni X5IJ wrerkn - an re szar fn za ke.la 
33. stzTkt akza stre.rt ITn di bATstla 1 re ryJXra I 

34. nant - mreta ke.g .. lz anzTsar nimza respe.lt 
35. ::>rt akza - krena.a.l twa mai.l aXtarjrero.pm 
36. di pre.raniTZ ni ripa - tszTt n::>g a wzTta kzast in 
37. za zin v::>rs n::> tstzTk 
38. zred zast sa g .. reld re.p::>pdû.n 
39. a g .. ::> noT.it frera kulll 
40. ZITZ dnre.lt fan e.r mre.kwit 
41. da vzTnt mu s::>rg .. n v::> za wyf 
42. ITn da JXre .lda zwrelll lTS riJXlzk· 
43. anzTstut umdatn kluk lTS 
44. widar mun 'd::> dnre.lt fan ren ren g .. idar dnändran 

re.lt 
45. re.pt akza da bred ::>prefn 
46. nyza matsn::>.ra lTS::> vret ::>v re zwin 
4 7. za spriiJ û Tntarvrerst y::>r á wredÏIJ: 
48. dm bo .... amkwzakra g .. ::>ta boT.m grrefijn 
49. dud zast akza da vhnstar tu.a 
50. tbagATnta kl::>pm v::> diasta mresa - do.g .. mresa -

tl uf - da vrespars 
51. re spraija- pydarrek- vreta brza:r;t- re styta bATtr:r;t 
52. da yr::>mre.nz rener ::>.r l::>.tn ::>fsni.n 
53. za v::>.dar redn zrez j::>.r laiJk n::>tJXo.la l::>.tn g .. ::>.n 
54. krentrem Xazait - datn z::> l::>.ta laiJstwu.tar nl. 

m::>Xta g .. ::>.n 

55. WITta vre.zn än zijalLr ni fe.la 
56. re.rdJ;l p::>tn zini fe.la wre.rt 
57. dovnpa .. .la st::>.d 1Tn dnre.rt 
58. ITm::>.rt zTstn::>X ta .kut f::> ta kats:r;1 
59. di kre.sa gTe.d a kl::>.r lATXt - anza 
60. re tr::>k tpre.rt bi za stre.rt 
61. ITndntit kwa.ma g .. idar Lr a .. la - of : ula j::>.ra 

n::> da kreramresa 
62. da pu.tar zei dad ûnznzara vulmakt lTS 
63. g .. a za~ mi wre.l m::> ga sprak ni te.g .. n ma 
64. da zwu.lmtJas ~ .. ::>.n uhTXta we.rakzarn 
65. g .. ::> ja vanda.g .. a ni ku.rtn 
66. e.tn zoT.k Xre.ran k::>.s 
67. za m::>tre.r ITZ abro.kn - a hTg I Tm pana - anrTs 

farstre.ld 1Tn da slik 
68. tredn zatn dag .. awzTst m::> tzz a JXoT.an a.vnt 
69. dat yzTntfa l::>pt ::>p sa bloT.ata vûT.tn 
70. trTz re b::>st rTn di kana 
71. ksu w1T.ln data bri.fdra.g .. ar re bri.f briiJt 
72. kren zzar amanre.rta 
73. kATJ;l mre X1än zanzzTnag::>.r§ ::>mag5.n 
74. aXtar e.tn g .. ::>ma tpre.rd m dni.wa kara spru;t 
75. kren a biTtJa da k::>rSJ;l vän v::> da nu.na .. l 
76. da ke.niiJkse.n redoT.ak suld::>.d aw1Tst 
77. WITtJa g .. iTm bo.g .. ma.kTra we.J;l 
78, di roT,azn ren lUIJa doT,arns 
79. kXaloT.VI,l dr nimadala van 
80. tkind waz doT.at- zar dadred::>pt was I a kmtfa I 
81. znoT.arn ren znoT,ag .. n loT,pm 
82 ne.r d::>Xtra - of : meTiJa ITZ me re mä.nda n::> 

!bATS - ZITS X5m bra.mJs trre?n 
83. tzTz d::>r a trert yti hara 
84. i zreta za myl o.pm 
85. tfu.k re z::>Xta nijändarz. ::>f Xre.ld ren ri:~d::>m 

86. nre.ldar muTnd ITZ droT.g .. a van dn dATst 
87. di wreg .. l::>p kr::>m - tzTz ::>m a .. ld::>. 
88. k::>Xt:r;1 re tr::>ml v::> da klia:r;t I re tr::>mJtJa I 
89. da g-~zatabATk ITZ rekrave.rt yan re kast ITn ta 

sl::>kTn 
90. za li.jg .. a was k::>rt ren g .. û.t 
91. ITn da JXuwt ITZ bre.st 
92. re JXi.tra mu Xû.t kATn mtT?n 
93. zukt aka ... man.û.t 
94. kwe.t ni w::> daiJkn mû.tn g .. 5n zukn 
95. re kû.la kre.Idr ITS Xû.t f::> tbi.r 
96. km::>stn ::>sablû.triiJkn v::> ta varklukTn 
97. kTmutn Iaste.tn ITntstul vu.rn 
98. ma bru.ra waz mu.a 
99. da mre~l~bû.r dud a groT.ata rûTnda 

100. di kreramre.lk ITZ diTn mn ze.r- zrentn dar me.i 
we.ra 

101. ma zun di p1Tt kATJ;l VAT.ln ITn ren e.ra 
102. tiTZ re sike.ra wrerkman - a sike.r wrerk 
103. re kum noT.it XtTmanyta ta l::>.ta 
104. 1Tn italija zindar bre.rg .. n di vi.r spyg 
105. dATrvja d::>.r ::>p dy\V 
106. ITffi boT.m re.nz a stiTk fän da brATg .. a g .. av::>.m 
107. ja munys kaXJ rek1a k::>lll ke.rn 
108. aniTS fän le.vn rek::>lll - meTjre g .. rala be.za 

g .. re.lt · 
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109. di d0.r lTS fäm buknut 
110. re go~atruwd wyf mu kAT:t;l.o.I 
111. krenir go~az rezo.in - mu. 'twas go~in go~u zuT.at 
112. da bru.war zreg-~ dat noX ta dirlTS fo ta buw 
113. ba?n - ~ba?n - g-~i bakTt - re bakt - bakt:t;1 -

widar ba ?n - ~bakt a - g o~i bakta - i bakta -
widar bakTt:t;l - mren reba?n 

114. bi.n - ~bi.n - go~i bit - re bit - widar bi.jn -
bi.ama widar - ~boT.at - kren aboT.an - boT.an 
zoT.k I ~bida - kren abit - (Kaartspel) 

115. tiTZ a klhntfa mo tiTZ re gû.a 
116. ga k.ATni.r Ejars krigo~n op da mart 
117. ren red azE.it - datn op ma g -10 pE .... zn 
118. tmeT .iS:t;l zE.i datn g o~alik ad a 
119. twu .rn vyf prizn 
120. ûTndar din IakmboT.m hTgn dar ve.l Ialqs 
121. twu.tar god uhTXta kukn - tkuktao~l 

122. toT.i ITZ noXru.na taniTZ nog-1 mo d3ystof 
123. majunE.za ma-~.kTn za mEta dora van an E.i 
124. da bumtfa g-~o.to mujhk XruJ 
125. da pa.str re Xu win 
126. nyz ud yz ITZ ovrebränt 
127. da mre.k spATt yta ku.a n0.r re.dar 

128. da kostar lyt fo da krysprosresija 
129. da tra.IJl vän da krywa.g-~n ploTin van tXaWITXta 
130. da twE dytf:t;l kwa.q:t no bytn 
131. zre:t;1. pATrp:r rem bluw resle.go~n 
132. da sü.ns ITZ rebiTtfa fluw 
133. da sn1aw liTXtiTkTa 
134. tiTZ ren Iawrele.n daiJk ja nog rezi.nre 
135. nipoT.art kum ny re go~Iala niwa steT. 
136. dû.n - IT~ dû.at - go~i dudat -re dudat - widar 

dû.nt - go~idar dudat - zidar dû.nt - h~ dE.int -
gi dEijat- i dEijat- widar dE.int - go~i.dar dEijat
zidar dE.int- dEijkiT~ dada - datnt mora dEija
dänzat mora dE.in 

137. do.pm - re dopkliat - re dopfünta - da suldo.tn 
138. daJXn- re da.st - re dofta - ren red adoJXn 
139. biiJ r - ~biiJ r - gi bint - i bint - widar bÏIJ r - g -~i dar 

bint- zidar bÏIJ:- bint:t;l- buTIJ:tn- kren rebUTIJ: 
140. Locale landmaten : re ru.a = 3,82 m 2 - re lina 

= 100 roeden - re g o~amret = 300 roeden 
141. Waternamen : da zi ... a - wu.targo~0.ln (water 

dat van de duinen naar de vaart loopt) - tlE.igo~a 

(kl. rivier). 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is ko'sida 
De inwoners heeten ko'sidno.rs 
Een bijnaàm kennen zij niet. 
Aantal inwoners op 31-12-34 : 2.979. 
Taaltoestand .. De voornaamste wijken zijn : go~alo.pra - z1apana - krerkapana - da doT.arnpana - da 

go~olf- da biiJS - da murt'no.m - idzba.ldys- tkhän ko'sida- Er zijn geen locale verschillen. In een vijftigtal 
huisgezinnen wordt Fransch gesproken; in een tiental A.B. 

Een deel der bevolking bestaat uit landbouwers. Behalve het hotelbedrijf in Koksijde-Bad is de 
voornaamste bezigheid de bouwnijverheid. Er komen zelfs veel werklieden hier werken uit N. enZ. West
Vlaanderen. Er zijn maar weinig visschers meer,amper een 15 tal huisgezinnen. 

Zegslieden. 1. Vermoote, Engelbertus; 59 j. ; hier geb. ; vroeger visscher, nu werkman; heeft steeds 
hier verbleven; V. en M. beiden van hier; kent slechts Koksijdsch. 

2. De Savere, Felix; 24 j.; hier geb.; werkman; heeft steeds hier verbleven; V. en M. beiden van 
hier; kent slechts Koksijdsch. 

64 


